LUMINO (MS -TL01)
FLASHLIGHT USER MANUAL

EN

THANK YOU FOR CHOOSING A MARTES PRODUCT. PLEASEREAD  *
THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE FLASHLI-  *
GHT.

CONSTRUCTION OF THE FLASHLIGHT:
1.

1. ON/ OFF switch;
2. Zoom;

3. LED;

4. Wrist strap;

5. Rear nut;

SPECIFICATIONS:

+ White LED;

+ Strong mode;

+ Adjustable focus and beam width;

+ Protection class: IPX3. Protected against sprayed water.

THE SET INCLUDES:
+ flashlight;

+  wrist strap;

« user manual;

KEY FEATURES:
+ Designed for wide range of applications;

+ The wrist light allows you to perform many activities, it will work in all

conditions;
« Thanks to its small size, you can carry it with you anywhere.

PRODUCT HANDLING:

+ Do not put the flashlight in your pocket/backpack immediately after use
(it may be hot),
+  Children under 12 must use the device under adult supervision.

When inserting the batteries, be sure to observe the +/- polarity markings
Never mix batteries from different types or brand, never mix up old and
new batteries

+ Never attempt to recharge standard or alkaline batteries, this may cause
the batteries to leak or explode!!!
+ If not using a device for a longer period of time, be sure to remove the

batteries

TECHNICAL PARAMETERS:

WEIGHT
MODE LUMEN RUNTIME DISTANCE WITHOUT BATTERY
Strong 50lm 6h 30m 469
MATERIAL:

ABS, PC, silicone, polyester.

SYMBOL EXPLANATION:

Y
A
&D

PAP

)
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RoHS

1. If the light output starts to weaken, it means that the batteries are di-

scharged and should be replaced as soon as possible;

2. Press the power ON/OFF switch to turn on or turn off the flashlight

BATTERIES NOT INCLUDED.
Power supply: (3x1.5V, AAA), 4.5V=.

BATTERY REPLACEMENT:

+ Unscrew the battery compartment cover and pull out the holder, insert

three AAA batteries. Be sure to observe the polarity (+) and (-) marked

on the battery;

+ Retighten the screw on the cover of the battery compartment.

WARNING:
+ Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.
+ Possibly hazardous optical radiation emitted from this product.

MAINTENANCE AND CLEANING:

It is recommended to clean the wrist flashlight after each use with a damp

cloth. Do not submerge the flashlight in water.

AVOID DANGER FOLLOWING THE SAFETY RULES:

KKEEP IT CLEAN - if the product is no longer suitable for use
or its shelf-life has expired, it should be safely disposed of in
accordance with applicable local environmental laws. Packa-
ging and other related parts should be safely disposed of in
designated areas.

Packaging material: non-corrugated paperboard

Packaging material: low-density polyethylene

Read these instructions carefully.

The product meets the directive 2014/30/EU (EMC) and RoHS
directives: 2011/65/EU and 2015/863.

This product meets the Commission Delegated Directive (EU)
2015/863 and Directive 2011/65/ EU of the European Parlia-
ment and of the Council on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment.

E-Waste - the equipment must not be thrown away together
with other household waste. Used device must be taken to a
special e-waste drop-off point for recycling. The household
plays an important role in e-waste reuse and recycling. Proper
disposal of your waste equipment will prevent harmful effect on
the environment or human health.

Made in China.

Manufacturing date: November 2024
Batch number: MSC.420.11

MANUFACTURER:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLAND
tel. +48 3344 41 777,
www.farias.pl

Never direct the light beam directly into the eyes of people or animals,

+ Turn off the light when not used for a long period of time,
Do not modify the light. Do not replace any parts,

+ Never attempt to disassemble the flashlight,

+ Ensure adequate cooling (free air movement during use),
+ Do not immerse the flashlight in water,

+ Do not leave the light switched on when unattended,

+ Keep away from flame and flammable materials,
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P INSTRUKCJA OBSLUGI
LATARKI LUMINO (MS -TL01)

DZIEKUJEMY, ZE WYBRALI PANSTWO PRODUKT MARKI MARTES.
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA LATARKI NALEZY
UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE.

BUDOWA LATARKI:

2.

1. Wigcznik/ Wytacznik;
2. Zoom;

3. LED;

4. Zawieszka na reke;
5. Tylna zakretka.

SPECYFIKACJA:

+ Bialy LED;

+ Tryb mocny;

+ Zmiana skupienia szerokosci wigzki $wiatta;

+ Stopien ochrony: IPX3. Ochrona przed woda rozpylona.

ZAWARTOSC ZESTAWU:
« latarka;

+ zawieszka na reke;

* instrukcja obstugi.

CECHY PRODUKTU:

+ Zaprojektowana z myslg o0 wszechstronnym zastosowaniu;

+ Latarka pozwala na wykonywanie wielu czynnosci, sprawdzi sie w kaz-
dych warunkach;

+ Dzigki niewielkim rozmiarom mozna jg nosi¢ ze soba.

OBSLUGA PRODUKTU:

1. Jesli moc latarki zaczyna stabna¢ , to oznacza, ze baterie sg roztadowa-
ne i nalezy je jak najszybciej wymienic;

2. Przycisnij wiacznik/ wytacznik, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ latarke.

PRODUKT NIE ZAWIERA BATERII.
Zasilanie: (3x1.5V, AAA), 4.5V=.

WYMIANA BATERII:

+ Odkre¢ tylng zakretke. Wyciagnij pojemnik na baterie, wiéz do $rodka
trzy baterie AAA. Baterie nalezy wktada¢ zgodnie z zaznaczeniem bie-
gunowosci (+) i (-) podanym na baterii;

+  ZakreC tylng zakretke.

OSTRZEZENIE:
+ Nie patrz prosto w strumien $wiatta, gdyz moze by¢ szkodliwe dla oczu.
* Produkt emituje potencjalnie niebezpieczne promieniowanie optyczne.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE:
Zaleca sig czyszczenie latarki po kazdym uzyciu za pomocg wilgotnej
Sciereczki. Nie zanurzaj latarki w wodzie.

W CELU UNIKNIECIA NIEBEZPIECZENSTWA, PRZESTRZEGAJ PO-
NIZSZYCH UWAG:
Nie kieruj strumienia $wiatta bezposrednio w kierunku oczu ludzi i zwie-

rzat;
Wytgcz latarke, gdy nie bedziesz uzywac jej przez diuzszy czas;
Nie modyfikuj latarki i nie zastepuj zadnych czesci innymi;
Nie rozkrecaj latarki;
Zapewnij odpowiednie chtodzenie latarki (swobodny ruch powietrza pod-
czas uzytkowania);

2 /A martes

+  Nie zanurzaj latarki w wodzie;

+ Nie pozostawiaj wiaczonego $wiatta bez nadzoru;

+ Trzymaj z dala od ognia i od materiatow fatwopalnych;

+ Nie chowaj latarki bezpo$rednio po uzyciu (moze by¢ goraca);

+ Dzieci do lat 12 powinny korzystac z urzadzenia pod opieka dorostych.

+ Wkiadajac baterie zwrd¢ uwage na oznaczenia +/-;

+ Nie mieszaj ze sobg baterii réznych producentéw i typéw oraz starych z
nowymi;

+ Nigdy nie taduj baterii zwyktych lub alkalicznych, moga sig rozla¢ Iub
eksplodowac!!!;

* W przypadku diuzszej przerwy w uzywaniu urzadzenia, nalezy wycia-
gnag baterie.

PARAMETRY TECHNICZNE:
CZAs WAGA BEZ
TRYB LUMEN PRACY DYSTANS BATERIl
Mocny 50 Im 6h 30m 469
MATERIAL:

ABS, PC, silikon, poliester.
OBJASNIENIE SYMBOLI:

Dbaj 0 czystos¢ - jesli produkt nie spetnia juz diuzej Twoich
ﬁ n

oczekiwan lub okres jego uzytkowania sie zakorczyt, wow-
&b

czas zutylizuj produkt zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi
przepisami dot. ochrony srodowiska. Wyrzucajac opakowanie
i inne elementy zwiazane z produktem, réb to w miejscach do
tego przeznaczonych.

Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie:
tektura ptaska.

PAP
’4\ Rodzaj materiatu z ktérego zostato wykonane opakowanie:
) polietylen o niskiej gestosci
LDPE

Przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania.

Niniejszy produkt spetnia wymagania dyrektywy 2014/30/UE
(EMC) oraz dyrektyw RoHS:
RoHS

2011/65/UE i 2015/863.

Spetnia wymagania dyrektywy delegowanej Komisji (UE)
2015/863 oraz dyrektywy 2011/65/UE Parlamentu Europej-
skiego i Rady w sprawie ograniczenia stosowania niektorych
niebezpiecznych substanciji w sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym.

Elektroodpad - sprzet nie moze by¢ wyrzucany tacznie z in-
nymi odpadami gospodarstwa domowego. Zuzyte urzadzenie
nalezy oddac do specjalnego punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu utylizacji. Gospoder-
stwo domowe pelni wazng role w przyczynianiu si¢ do po-
nownego uzycia i odzysku zuzytego sprzetu. Odpowiednie
postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzi.
Wyprodukowano w Chinach.

Data produkgji: listopad 2024

Numer partii: MSC.420.11

PRODUCENT:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,

43-300 Bielsko-Biata, POLSKA

tel. + 48 33 44 41 777, ]
www.farias.pl

RoHS
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C NAVOD K OBSLUZE
POCHODEN LUMINO (MS-TL01)

DEKUJEME VAM ZA VYBER PRODUKTU MARTES. PRED POUZITIM
POCHODEN SI POZORNE PRECTETE TENTO NAVOD.

KONSTRUKCE SVETLA:

2.

1. Pfepina napajeni;
2. Zoom;

3. Led;

4. Privések na ruku ;
5. Zadni matice.

SPECIFIKACE:

« BilaLED;

+ Rezim silny;

+ Zména zaostreni a Sifky svételného paprsku;

+ Stuper kryti: IPX3. Ochrana proti stfikajici vodé.

OBSAH:

+ pochoden;

*+  privések na ruku;
* navod k pouZiti.

VLASTNOSTI PRODUKTU:

« Navrzeno pro vSestranné pouziti;

+ Lampa umozfuje provadét mnoho ¢innosti, bude fungovat za vSech
podminek;

+ Diky malym rozmérim jl mizete nosit s sebou.

ZACHAZENI S PRODUKTEM:

1. Pokud vykon lampy zacne slabnout, znamena to, Ze jsou baterie vybité a
méli byste je co nejdfive vyménit;

2. Stisknutim vypinace zapnéte/vypnéte lampu.

VYROBEK NEOBSAHUJE BATERIE.
Moc: (3x1.5V, AAA), 4.5V=.

VYMENA BATERIE:

+ Odsroubuite kryt prostoru pro baterie a vytahnéte drzak, vlozte dovnitf tfi
AAA baterie. Vlozte baterii s vyznacenou polaritou (+) a (-) na baterii;

+Nagroubujte kryt prostoru pro baterie.

VAROVANI:
+ Nedivejte se pfimo do paprskd svétla, mize to mize poskodit ogi;
« Viyrobek vyzafuje potencialné nebezpe€né optické zareni.

UDRZBA A CISTENI:
Po kazdém pouziti se doporucuje pochodne Cistit vihkym hadfikem. Nepo-
nofujte pochodni do vody.

ABYSTE SE VYHNULI NEBEZPECI, RIDTE SE TEMITO POZNAMKAMI:
Nesméfujte paprsek svétla do oci lidi a zvifat;

Viypnéte lampu, pokud ji nebudete del$i dobu pouzivat;

Neupravujte lampu a nevyméfujte zadné Casti za jiné;

Nerozebirejte lampu;

Zajistit odpovidajici chlazeni lampy (volny pohyb vzduchu béhem po-
uzivani);

Neponorujte lampu do vody;

Nenechavejte svétlo zapnuté bez dozoru;

Chrarite pfed ohném a hoflavymi materialy;

Neskryvejte lampu ihned po pouZiti (muze byt horka),;
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+ Déti do 12 let by mély zafizeni pouzivat pod dohledem dospélych;

+  Pi vkladani baterii davejte pozor na znacky +/-;

+ Nekombinujte baterie riznych znacek a typu, stejné jako staré a nové
baterie;

+ Standardni nebo alkalické baterie nikdy nenabijejte, mohly by vytéct
nebo explodovat !!!

+ Pokud nebudete zafizeni del$i dobu pouZivat, vyjméte baterie.

TECHNICKE PARAMETRY:

5 PRACOVNI i HMOTNOST
REZIM LUMEN CAS VZDALENOST BEZ BATERIi
Silny 50Im 6h 30m 469
MATERIAL:

ABS, PC, silikon, polyester.
VYSVETLENi SYMBOLU:

‘. Dbejte na Cistotu — pokud jiz vyrobek nespliiuje vase

2 ocekavani nebo uplynula jeho Zivotnost, zlikviduite jej v soula-
ﬁ " du s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi. Obal a
21

jiné prvky vyrobku vyhodte na k tomu vyhrazena mista.
l: ‘) Typ obalového materidlu: plocha lepenka
PAP
(o
LDPE

Tento vyrobek spliuje poZzadavky smérmice 2014/30/EU
(EMC) a smérnic RoHS:

2011/65/EU a 2015/863.
RoHS

Typ obalového materialu: nizkohustotni polyethylen

Peclivé si pfectéte navod k pouziti.

Spliiuje pozadavky smérmice Komise v pfenesené pravomoci
(EU) 2015/863 a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Elektricky odpad - zafizeni nesmi byt vyhozeno spole¢né s
ostatnim doméacim odpadem. Opotfebené zafizeni by mélo
byt odevzdano do zvlastniho shérného mista pro pouZita
elektricka a elektronicka zafizeni k recyklaci. Doméacnost
hraje duleZitou roli pfi pfispivani k opétovnému pouziti a vy-
uziti odpadniho materialu. Spravna likvidace starého zafizeni
pomuZze pfedchazet moznym negativnim dopaddm na Zivotni
prostredi a lidské zdravi.

Vyrobeno v Ciné.
Datum vyroby: listopad 2024
Cislo 8arze: MSC.420.11

VYROBCE:

Farias Sp. z 0.0.

Al. W. Anders 615,

43-300 Bielsko-Biata, POLSKO
telefon: +48 33 44 41 777,
www.farias.pl

RoHS
/A martes

€



R INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A
LANTERNA LUMINO (MS -TL01)

VA MULTUMIM CA ATI ALES UN PRODUS MARCA MARTES. INAIN-
TE DE A'UTILIZA LANTERNA, CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRU-
CTIUNL.

ELEMENTELE LAMPII:

2.

1. Comutator de alimentare;
2. Zoom;

3. Led;

4. Snur pentru mana;

5. Piula spate.

SPECIFICATII:

« LEDalb;

+Modul puternic;

+ Schimbarea focalizarii si a latimii fasciculului de lumina;
+ Grad de protectie: IPX3.

SETUL INCLUDE:

+ lanternd;

*snur pentru mana;

. |nstruct|un||e de utilizare.

CARACTERISTICILE PRODUSULUI

+ Conceput pentru utilizare universala;

+ Lampa este multifunctionald, functioneaza in orice conditii;
+ Datoritd dimensiunilor mici, o puteti purta cu dvs.

UTILIZAREA PRODUSULUI:

1. Dacad puterea ldmpii incepe s& scada, bateriile sunt descércate si trebuie
inlocuite cat mai curand posibil.

2. Apasati comutatorul pentru a porni lampa.

PRODUSUL NU INCLUDE BATERII.
Putere: (3x1.5V, AAA), 4.5V=

INLOCUIREA BATERIILOR:

+ Desurubati capacul compartimentului pentru baterii si scoateti holder-ul,
|ntroducet| induntru trei baterii AAA. Introduceti bateriile in conformitate
cu polaritatea (+ ) si (-) marcata pe baterii;

. Insurubatl capacul compartimentului pentru baterii.

AVERTIZARE:

* Nu priviti direct in fasciculul de lumind, deoarece acesta poate fi
daunator pentru ochii;

+ Produsul emite radiatii optice potential periculoase.

INTRETINERE S| CURATARE:
Se recomanda curatarea Iampu dupa fiecare utilizare cu laveta umeda. Nu
scufundati lampa in apa.

PENTRU A EVITA PERICOLUL, RESPECTATI URMATOARELE NOTE:

+ Nu directionati fasciculul de Iumlna spre ochii oamenilor si animalelor;

+ Opriti lampa cand nu o veti folosi mai mult timp;

+ Nu modificati lampa si nu inlocuiti piesele cu altele;

+ Nu dezasamblati lampa;

+ Asigurati o racire corectd a lampii (circulatia libera a aerului in timpul
utilizarii);

+ Nu scufundati lampa in apa;

+Nu lasati lumina aprinsa nesupravegheata;

4 /A martes

+ Pastrati departe de foc si de materiale inflamabile;

+ Nu ascundeti lampa imediat dupa utilizare (poate fi fierbinte);

+ Copiii cu varsta de pana la 12 ani trebuie sé utilizeze dispozitivul sub
supravegherea unui adult;

+ Laintroducerea bateriilor, respectati marcajul +/-;

+Nu amestecati baterii de diferite marci si tipuri, precum si baterii vechi si
noii;

* Nu reincarcati niciodata baterii standard sau alcaline, acestea pot scur-
ge sau exploda!!l

+ Daca nu veti utiliza dispozitivul pentru 0 perioadd mai lunga de timp,
scoateti bateriile.

PARAMETRI TEHNICI:

DURATA DE . GREUTATE
oD LUMEN LUCRU DISTANTA | EARA BATERI
PUTERNIC |  50im 6h 0m 469
MATERIAL:

ABS, PC, silicon, poliester.
EXPLICATIA SIMBOLURILOR:

= §

Pastrati curatenia - daca produsul nu mai indeplineste astep-
tarile dvs. sau a ajuns la sférsitul duratei sale de utilizare,
atunci aruncati produsul in conformitate cu reglementarile
locale de mediu aplicabile. Cand aruncati ambalajele si alte
articole aferente produsului, faceti acest lucru in locuri de-
semnate.

L,Z;Ix) Tip de material de ambalare: carton plat.
PAP

&
LDPE

(1]
3

RoHS

Tip de material de ambalare: polietilena de joasa densitate

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

Acest produs indeplineste cerintele Directivei
2014/30/UE (EMC) si ale directivelor RoHS:
2011/65/UE si 2015/863.

Indeplineste cerintele Directivei Delegate (UE) 2015/863 a
Comisiei si ale Directivei

2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului privind
restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice.

Deseuri electrice - echipamentul nu poate fi aruncat impreuna
cu alte deseuri menajere. Dispozitivul uzat trebuie dus la un
punct special de colectare pentru eliminarea echipamentelor
electrice si electronice. Gospodaria joaca un rol important in
contnbuua la refolosirea si recuperarea deseurilor de echipa-
mente. Eliminarea corecta a echipamentelor vechi va ajuta la
prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului si

sé&natatii umane

Fabricat in China.
Data fabricatiei: noiembrie 2024
Numarul lotului: MSC.420.11

PRODUCATOR:

Farias Sp. z 0.0.

Al. Gen. W. Andersa 615,
43-300 Bielsko-Biata, POLONIA
tel. +48 3344 41 777,
www.farias.pl

RoHS
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S K NAVOD NA OBSLUHU

SVIETIDLO LUMINO (MS-TL01)
DAKUJEME VAM ZA VYBER PRODUKTU MARTES, PRED POUZITIM
SVIETIDLO SI POZORNE PRECITAJTE TENTO NAVOD. VYLEPSU-
JEME NASE VYROBKY.

KONSTRUKCIA SVETLA:

2.

1. Zapina€ napéjania;
2. Zoom;

3. Led;

4. Privesok na ruku;
5. Zadna matica.

SPECIFIKACIA:

« Biele LED;

+ Rezim silny;

+ Zmena zaostrenie a $irky svetelného luca;

+  Stupefi krytia: IPX3. Ochrana pred striekajicou vodou.

OBSAH:

« svietidlo;

+  privesok na ruku;

*+ pouzivatelska prirucka.

VLASTNOSTI PRODUKTU

+ Navrhnuté pre v3estranné pouZitie;

+ Lampa umozriuje vykonavat mnoho €innosti, bude fungovat za v3etkych
podmienok;

+ Vdaka malym rozmerom ju mézete nosit so sebou.

ZAOBCHADZANIE S PRODUKTOM:

1. Ak vykon lampy zacne slabnit, znamena to, Ze su batérie vybité a mali
by ste ich ¢o najskér vymenit;

2. Stlacenim vypinaca zapnite / vypnite lampu.

VYROBOK NEOBSAHUJE BATERIE.
Napajanie: (3x1.5V, AAA), 4.5V

VYMENA BATERIE:

+ Odskrutkujte kryt priestoru pre batérie a vytiahnite drziak, vioZte do-
vnUtra tri AAA batérie. VloZte batériu s vyznacenou polaritou (+) a (-) na
batériu;

+ naskrutkujte kryt priestoru pre batérie.

VAROVANIE:
+ Nepozerajte sa priamo do svetelného Iica, kedZe to mdze poskodit oci;
+Vyrobok vyZaruje potencidlne nebezpeéné optické Ziarenie.

UDRZBA A CISTENIE:
Po kazdom pouZiti sa odporuca lampu €istit vihkou handriékou. Neponaraj-
te lampu do vody.

ABY STE SA VYHLI NEBEZPECENSTVO, RIADTE SA TYMITO PO-

ZNAMKAMI:

+ Nesmerujte IU¢ svetla do o€i [udi a zvierat;
Viypnite lampu, pokial ju nebudete dihsiu dobu pouZivat;

+ Neupravujte lampu a nevymienajte Ziadne Casti za iné;

+ Nerozoberajte lampu;

+ Zabezpecit primerané chladenie lampy (volny pohyb vzduchu pocas
pouzivania);

+ Neponarajte lampu do vody;

[1i]

Nenechavajte svetlo zapnuté bez dozoru;

Chrarite pred ohfiom a horfavymi materialmi;

Neskryvajte lampu ihned po pouZiti (mdze byt hortca);

Deti do 12 rokov by mali zariadenie pouZivat pod dohladom dospelych;

Pri vkladani batérii davajte pozor na znacky +/-;

Nekombinuijte batérie roznych znaciek a typov, rovnako ako staré a nové

batérie;

+ Standardné alebo alkalické batérie nikdy nenabijajte, mohli by vytiect
alebo explodovat !!!

+ Ak nebudete zariadenie dihsi ¢as pouZivat, vyberte batérie.

TECHNICKE PARAMETRE:

5 PRACOVNY + HMOTNOST
REZIM LUMEN e VZDIALENOST | ooy
Silny 50Im 6h 30m 469
MATERIAL:

ABS, PC, silikon, polyester.
VYSVETLENIE SYMBOLOV:
Ochrana zivotného prostredia — ak uz vyrobok nespiiia vase
®  cakavania alebo je uz opotrebovany, zneskodnite ho v sula-
2 de s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia.

Obal, balenie a iné prvky slvisiace s vyrobkom vyhadzujte
prislusnym spdsobom podla typu daného odpadu.
21
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Typ obalového materialu: plocha lepenka

Typ obalového materialu: nizkohustotny polyetylén

Starostlivo si precitajte navod na pouzitie.

Tento vyrobok spifia poziadavky smernice 2014/30/EU (EMC)
a smernic RoHS: 2011/65/UE a 2015/863.

Spifa poziadavky delegovanej smernice Komisie (EU)
2015/863 a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/
EU o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok v
elektrickych a elektronickych.

Elektricky odpad - zariadenie nesmie byt vyhodené spolo¢-
ne s ostatnym domacim odpadom. Opotrebované zariadenie
by malo byt odovzdané do zvia$tneho zberného miesta pre
pouzité elektrické a elektronické zariadenia na recyklaciu.
Domécnost hra délezitd Ulohu pri prispievani na opatovné
pouzitie a vyuZitie odpadového materialu. Spravna likvidacia
starého zariadenia pomoze predchadzat moznym negativnym
dopadom na Zivotné prostredie a udské zdravie.

Vyrobené v Cine.
Déatum vyroby: novembra 2024
Cislo $arze: MSC.420.11

VYROBCA:

Farias Sp. z 0.0.

Al. W. Anders 615,

43-300 Bielsko-Biata, POLSKO
telefon: +48 33 44 41 777,
www.farias.pl
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H U LUMINO (MS -TL01) ELEMLAMPA

HASZNALATI UTMUTATO
KOSZONJUK HOGY MARTES TERMEKET VALASZTOTT. A VILA-
GITOKESZULEK ELSO HASZNALATA ELOTT GONDOSAN OLVASSA
EL EZT A HASZNALATI UTMUTATOT.

SPECIFIKACIO:

1. Be / ki kapcsolo;
2. Zoom;

3. Led;

4. Csuklopant;

5. Hatso6 anya.

SPECIFIKACIO:
+ Fehér LED;

« er6s lizemmod,;

+ beallithatd fokusz és a fénysugar szélessége;
+  védettségi fokozat: IPX3.

A KESZLET TARTALMA:

+ elemlampa;

+  csuklopant;

+ hasznalati utasitas.

A TERMEK JELLEMZOI:

+ Sokoldalu hasznalatra tervezett termék;

+ Alédmpa szamos tevékenység elvégzését teszi lehetévé, minden koériil-
mények kézott mikodik;

«  Kis méretének kdszonhetéen hordozhato;

KEZELESI UTASITAS:

1. Ha a fényerésség kezd gyenglilni, az azt jelenti, hogy az elemek le-
merliltek, és a lehetd leghamarabb ki kell cserélni éket;

2. Alampa bekapcsolasahoz nyomja meg a kapcsolégombot.

A KESZLET ELEMEKET NEM TARTALMAZ.
Tapellatas: (3x1.5V, AAA), 4.5V=.

ELEMCSERE:

+ Csavarja le az elemtarto rekesz fedelét, és huzza ki a tartét, helyezzen
be harom AAA akkumulatorok. Ugyeljen arra, hogy az elemet az elemen
feltlintetett polaritassal (+) és (-) helyezze be;

+ csavarja ra az elemtarto rekesz fedelét.

FIGYELMEZTETES:
+ Ne nézzen a fénysugarba, mivel ez karos lehet a szemének.
+ Atermék veszélyes optikai sugarzast bocsathat ki.

KARBANTARTAS ES TISZTITAS:
Javasoljuk, hogy minden hasznalat utén tisztitsa meg a lampat nedves ru-
haval. Ne meritse vizbe a ldmpat.

A VESZELY ELKERULESEHEZ TARTSA BE A KOVETKEZO ELOIRA-

SOKAT:

+ Neiranyitsa a fénysugarat emberek és allatok szeme felé;

+ Kapcsolja ki a Iampét, ha sokaig nem hasznalja;

+ Ne médositsa a ldmpat, és ne cseréljen alkatrészeket masokra;

+ Ne szerelje szét a lampat;

+ Gondoskodjon a Iampa megfeleld hiitésérdl (szabad légmozgas hasz-
nalat kozben),

* Ne meritse a lampat vizbe;

6 JAmartes

Bekapcsolt lampéat ne hagyja felligyelet nélkl;

Tartsa tavol a t(izt6l és gyulékony anyagoktol;

Ne tegye el a lampéat azonnal a hasznélat utén (forro lehet);

12 évesnél fiatalabb gyermekek a késziléket felnétt felligyelete mellett

hasznaljak;

+ Az elemek behelyezésekor ligyelien a +/- jelolésekre;

+ Ne keverjen kiilénbdz6 gyartmanyu és tipust elemeket, valamint régi és
Uj elemeket;

+ Soha ne toltse fel a normal vagy alkali elemeket, mert szivaroghatnak
vagy felrobbanhatnak!!!

+ Ha sokaig nem hasznalja a késziiléket, vegye ki az elemeket.

MUSZAKI PARAMETEREK:

Uzemmop | umen | wunkam6 | TAvolsig | SULYAKKUMULATOR
NELKOL
ERGS 50Im 6h 30m 46g
ANYAG:

ABS, PC, szilikon, poliészter.
JELMAGYARAZAT:

=
&N
&
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Ugyeljen a tisztasagra — amennyiben a termék mar nem felel
meg az elvarasainak vagy lejart a hasznalati ideje, akkor az
orszagban érvényes kérnyezetvédelemre vonatkozd rendel-
kezések szerint dobja ki. Amikor kidobja a csomagolasat és
egyéb, a terméket tartalmazo elemeket az arra szant helyeken
tegye meg.

A csomagolas anyagénak tipusa: lapos karton.
A csomagoldanyag tipusa: kis striség(i polietilén

Kérjiik, olvassa el figyelmesen a hasznéalati utasitast.

Jelen termék megfelel az 2014/30/EU (EMC) iranyelv valamint
a 2011/65/EU és 2015/863 iranyelvek kdvetelményeinek.

Megfelel a Bizottsag felhatalmazason alapulé 2015/863/EU
iranyelv valamint a 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanac-
si iranyelv az elektromos és elektronikus berendezésekben
alkalmazhatt egyes veszélyes anyagok korlatozasardl szélo
iranyelv kdvetelményeinek.

Elektromos hulladék - ne dobja ki a késziiléket a tobbi haztar-
tasi hulladékkal egyitt. Az elhasznalodott késziiléket egy elek-
tromos és elektronikus berendezések gydjtdhelyére kell vinni,
artalmatlanitas céljaabol. A haztartas fontos szerepet jatszik a
hulladékeszkozok Ujrafelhasznalasaban és hasznositasaban.
Elhasznalodott berendezés megfeleld artalmatlanitasa segit
megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt

negativ kbvetkezményeket. j ’,
I

Kinaban gyartva.
Gyartasi id6i: 2024 november
Tételszam: MSC.420.11
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